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PORS MOGUER.
(TAuela p. 2M))
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El sefior deAodiffret.

— Desde hace un afio tenia la esperania de agradar al
conde, cuando hoy he recibido vuestra carta en el momento
en que iba & darme & la vela. En ella me deciais que viniera
sin tardanza, porque quizala pérdida de un dia podria se-
pararnos para siempre; vine contra mi deber que me llama-
ba & otra parte, y.ba sido para saber que debo renunciar
& toda esperanza... Ah! eso no puede ser, Susana; no po-
déis pertenecer & otro porque me amais a mi, y sereis niia
aun cuando debiese venir aarrancaros de aqui & la cabeza
demis marineros.

— Nodigaiseso, esclamo la joven asustada con la exalta-
cion de Pors Moguer (porque era él) no habléis asi en nom-
bre del cielo! Mi padre me quiere mucho, estoy segura, y
acaso se dejara vencer humildemente como quien pide una
gracia. Youniré mis stplicas &4 las vuestras, y acaso Dios
se compadezca de nosotros.

— Enhorabuena, dijo Pors Moguer con aire ssmbrio; lo
intentaré todo, conresignacion; y aun cuando debiera pe-
dirselo de rodillas, lo haré; pero si todo me engafa...

No acab¢ la frase; Margarita vino a advenirla que su pa-
dre habla notado su ausencia, y la llamaba; la joven se apre-
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surd & marcharse. Pors Moguer esper6 algunos instantes
antes de seguirla.

Apenas se presentd en el salon del baile, cuando se abrid
la puerta con estrépito y entro el caballero Audiffret sin
sombrero, con los vestidos en dcsérden, manchados de lo-
do y de sangre.

— Qué es eso? pregunto el conde corriendo & su encuen-
tro; qué os ha sucedido?

— Perdonadme queme presente con este traje dejitano,
respondio el caballero, pero la culpa la tienen los ingleses.

— Losingleses!

Aesta palabra, repetida de boca en boca, las danzas se
interrumpieron ; todo el mundo se levanté formandose un
circuioen torno del caballero Audiffret.

—Ycomo los habéis encontrado? en donde estan? repe-
tian por todas.

— Dejadme respirar, dijo el caballero cercado par todas
partes... responderé & vuestras preguntas cuando haya re-
cobrado aliento; mi garganta esta tan caliente como el ca-
fion de una carabina.

Kermnrvan mand6 que le trajeran de beber; Audiffret re-

as
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frt'licd su garganta, cay6en un sillon, eslendio las pirrnas
como un campesino calentandose, se desal6 el ciulurony
1.inz6 nn suspiro de contento.

— Necesitaba eso, dijo. Me preguntais donde estan tos in-
gleses ? En el infierno por ahora. Les hemos dado una bue-
na, y no se les olvidara en algunos dias.

— Como ha sido?

—Os lo diré: Venia & vuestro convite, Kermorvan, bri-
llante como un sol, y la nariz dentro de la capa, porque es-
ta noche hada una niebla que se podia corlar con uncuchi-
llo, cuando & ia entrada del arenal mi caballo tropieza con
un bullo, y era ese cuervo marino de Noric.

— ¢Qué estas pescando ahi enlre la niebla? le dIjCi de
dénde vienes asi ? acaso tu barca ha desaparecido por en-
canto?

— En efecto, me responde.

— CAmo es eso?

Entonces me cont6 que los ingleses le hablan hecho pri-
sionero para saber como habian de llegara! Conquet; enuna
palabra me asegura que nos hallamos amenazados de mu
bajada del enemigo.

— T para cuando?

— Quiza esta misma noche, me responde Noric...

Entonces me acordé precisamente de que antes de salir
del Conquet, babia visto algunas barcas como de gente que
se esta paseando mirando i tierra de medio lado: ense-
guida me decido, Noric monta conmigo j reunimos a todos ios
mozos del pueblo y llegamos & la playa al mismo tiempo que
los ingleses.-

— Y los habéis atacado? pregunté Kermorvan.

— Un poquillo; sentia tantoque me hubieran incomodarlo
que sacudia como un.herrerOi hasta que no pudieron mas
los ingleses.

— Y se volvieron & embarcar? dijo Pors Moguer que lia-
bia estado oyéndola relacién del caballero con la frente en-
carnada de rubor.

— Ah! Estais ahi! observé Audtffrel, habéis hecho mal
de olvidar la advertencia de Noric j si hubieseis venido con
unos treinta marineros nada mas, ningun inglés se habria
vuelto & embarcar.

— Conque el sefior Pors Moguer sabia el proyecto? dijo
el conde con estrafieza.

— Sii perola noticia no pudo ser bien recibida en un dia
de baile : no es verdad, capitan? Pero no bay cuidado; yo
he hecho todo lo posible por suplir la falta. Solamente, a]
acabar mi Urea, volvi & monUr & caballo, y dije para mi:
vamos & contar la historia & los de San Mateo que estan
bailando abora sin pensar que los ingleses habrian podido
venir a interrumpirles...'Kermorvan, otro vaso de vino, que
me abogo : qué gente tan dura son esos ingleses!

Audiffret concluy6 la botella.

—T ahora, afiadi6 levantandose, ya podéis divertiros.

— Gracias & vos, dijo el conde lomandole la mano... Ca-
eailero... soisun Cesar.

— No conozco 4 ese sefior, respondié Audiffret; pero no
ongo miedo & nadie... apesar de que voy engordando mu-
choy que el combate me sofoca. Pero ya hemos hablado lo
jastante; parezco un gascon que cuenta sus proezas, ha-
blentos de otra cosa. Donde esta la sefiorita ? l.e traigo un
ramillete que se qued6 en la playa con los ingleses.

— Susana se contentard con deberos, como nosotros
todos, la libertad y quiza la vida, respondié el conde son-
riendo.

— Entonees permitidme que la de un abrazo, esclamo Au-

diffrel adelantandose con los brazos abierlos liacia donde se
hallaba la joven.

Por un movimiento casi involunUrio y rapido como una
centella, Pors Moguer se arrojé entre ély Susana.

— Olvidais donde estamos? le dijo con una voz tré-
mula.

El caballero se detuvo sorprendido y fijé sus ojos en el
ronde.

— Audiffret, abrazad & vuestra esposa, esclamd este
apoderandose vivamente de la mano de su bija y empujan-
dola hacia si caballero.

Susana lanz6 un grito, y hubo un movimiento de sor-
presa entre la muchedumbre.

PorsMoguer habia permanecido inmdvil y palido,lanzando
alrededor de si miradas eslraviadas... De repente di6 un
paso liacia el conde, y le dijo con voz ahogada:

— Tengo que hablaros.

Todo el mundo se alejé por un movimiento espontaneo...
Hubo un momento de silencio... Kermorvan y el capitan se
hallaban en pié, el uno sosegado y altanero, el otro ajilado
é Indeciso... lodo el mundo les miraba con una curiosidad
inquieta.

— Conde, dijo en fin Pors Moguer & media voz, amo a
vuestra lilja y vuestra hija me ama.

— Lo sé, respondio Kermorvan.

Pors Moguer alzd la cabeza con sorpresa.

— Losabéis y se la dais & otro?

— Porque ese otro no tiene én su honorninguna mancha,
dijo el anciano con arrogancia; porque ha combatido vale-
rosamente en nuestros ejércitos, y porque hace un instante
nos ha salvado.

— Os comprendo, dijo el capitan ruborizandose; mi amor
ha podido en efecto hacerme descuidar mis deberes; pero no
es aqui donde deberia reconvenirseme por ello, puesto que
aqui es donde estaba la tentacion.

—L.ibre os dejé para evitarla observo secamente el conde

El joven se eslremeciO.

— Sefior de Kermorvan, continud con ai”“nto conmovido,
puedo y debo escuchar las palabras que salgan de vuestra
boca; pero os suplico que no destrocéis dos corazones vo-
luntariamente. Si alguna culpa tengo, decidme como debo
repararla; no os pido mas que una esperanza. Ordenad lo
que gustéis, y osjuro que sabré recobrar la estimacion que
me habéis tenido en otros tiempos.

— Ya es tarde, dijo friamente el conde.

— Miraos despacio, dijo Pors Moguer que sentia que se
le iba acabando la paciencia; en nombre del cielo, no lle-
guemos a las estremidades.

— V qué sucederia en ese caso?

— No me lo preguntéis; quiero estar sosegado como es
debido en vuestra presencia... pero reflexionad en lo que
vais & hacer : no podéis dar vuestra hija & ese hombre, no
podéis.

— Yporqué? preguntd Kermorvan con altaneria; porque
habla un lenguaje ménos florido que otros, porque gasta un
traje ménos elegante que ciertos jovenes y porque sus bigo-
tes no son tan negros como otros varios que andan por el
mundo? Pues habéis de saber que con todo eso, habla bas-
tante bien para hacerse oir en ios combates; sus vestidos
son muy hermosos tefiidos con la sangre del enemigo, y sus
bigotes se han encanecido en el servicio del rey y la Bre-
tafial... Hasta ahora, lodos han sido vjipnies en la fami-
lia de Kermorvan... y no quiero que mi hija dé principio &
una linea de cobardes.
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— Coiule I «stilama Pors Maguer, lanzandose tiacia el an-
ciano.

Pero de repenle se detuvo, como si su mirada le buNese
deslumbrado j sus pufios se cerraron con rabia, j haciendo
un esfuerzo sobrenatural y bajando los ojos esdamu con
voz trémula:

— Sois su padre !...Dios os perdone... pero mucho os pe-
saran algun dia las palabras que acabais de pronunciar.

linfonces sacudiendo su frente, echd en torno suyo una
mirada delirante, descubrié & Susanay le envié una sefial
de despedida cuya muda energia tuzo estremecer a lajoven,
y selanz6 fuera de lasala de baile.

— Qué es eso? preguntd Audiifret acercandoso al conde.

— Nada, caballero, respondié Kermorvan.

— Nada se ha decidido contra el matrimonio ?

— Mafiana se celebraran los desposorios en la capilla de
laabadia.

til.

Santiago con los brazos cruzados, y el rostro sombrio y
descompuesto se paseaba en el camarote del capitan j cada
vez que pasaba por delante de la ventana arrojaba a pesar
suyo una mirada por el lado de la bahia, y soltaba un jura-
mento espantoso.

E! sol lucia ya bacia largo tiempo, y Pors Moguer no lle-
gaba. Santiago iba & llamar & su sobrino, bajo el preteslo
de darle una orden, pero en realidad para descargar sobre
sus hombros las borrascas desumal humor, cuando se pre-
sento el capitan.

Pors Maguer estaba palido, pero sosegado.

— Cadacuai & su puesto, dijo & Santiago; no.s damos a
la vela.

El contramaestre dié dos pasoshada atras.

— De veras? preguntd alzando su gorroque estaba caido
sobre sus ojos.

— Dentro de una hora, estaremos al alcance de los in-
gleses.

—Con que?...

Pors Moguer inclin la cabeza hadendo un ademan afir-
mativo.

Santiago no quiso oir mas; corrio & la escalera; cayo
sobre cubierta <'onio una bomlm, distribuy6 unos cuantos
bofetones en sefial de regocijo & todos los marineros que
encontrd a su paso, y se lanzé sobre el fllarete.

— Todo el mundo arriba i esclamé dando & su voz el so-
nido de un cuerno de caza; a trabajar, holgazanes! Vamos
a preguntar & los ingleses lo que llevan en el vientre. Aqui
td, Perico... la mejor parte para nosotros; todo el mundo
arriba, y al combate!

A la voz del contramaestre acudié toda la tripulacion, y
cuando se presentd Pors Moguer ya todos estaban en siig
respectivos puestos. El joven comandante echd una rapida
mirada sobre su buque, y una especie de gozo amargo llu-
mino sus facciones.

Ordeno que se hiciesen las sefiales para que los capitanes
de los bergantines viniesen & lomar sus drdenes, y una hora
después ia fotilla se hallaba dispuesta & darse 4 la vela.

l.a mar estaba sosegaday el cielo sereno; era el 10 de
agosto. La escuadra inglesa se distinguia todavia en el ho-
rizonte como desafiando & ia flota bretona. Esta esperaba
una ligera brisa para salir de la bahia, y entretanto en lo-
dos los buques resonaba el toque de combate.
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— Vamos alla, esclamé Santiago.

Yla Cordeliere seguida de todos los bergantines manda-
dos por Prejeni, se dirigi6 hada las alturas de Ouessani.

Al verles llegar, la flota inglesa mucho mas fuerte que la
Otra, y alentada con la inaccion del capitan bretén lanzé un
hun-a dealegriay formé su linea, bien luego se empefid el
combate. l.os primeros bergantines se atacaron sin gran fu -
fir, pero llegaron otros y tomé incremento la pelea.

Hasta eiUoncesla Corrfe/«erey la Regente, separadas por
los bergantines, hablan visto la lucha sin tomar parte en
ella; pero de pronto la Regente se arroja en la pelea des-
trozando todo cuanto encuentra & su paso. Pors Moguer
liega entonces lambien & velas desplegadas, rompe la linea
inglesa y llega al enemigo.

Terrible y solemne fue el momento en que aquellos dos
navios se hallaran por fin en presencia! La Regente era su-
perior por su maniobra, y la Cordeliere por su artilleria;
pero por ambas partes se veia la misma habilidad, el mismo
atrevimiento, el mismo desprecio de la muerte | Eii un ins-
tante los dos buques se vieron cubiertos de humoy de fuego.

Las primeras descargas de los ingleses habian barrido el
castillo de la Cordeliere, lo que produjo en la tripulacion
bretona un momento no de desaliento, sino de contusion.
Los bergantines enemigos se aprovecharon de esto para
acercarse, y Pors Moguer se encontr6 en un estrecho circulo
de balas y metralla.

Dos veces intent6 ei abordage, eserecurso de los valien-
tes contra los dichosos, pero dos veces la Regente quiso
evitarle; sin embargo al virar para huir de la segunda ten
utiva, presenta la popa i la Cordeliere...

— Fuego | mand6 Pors Moguer con imperio.

— Bravo! esclam¢ Santiago; su timdn se acab0; otra
como esa y vendra a parar debajo nosotros.

Besuena una segunda descarga, y las gavias de ia Re-
gente vuelan en los aires.

— Al abordage ahora | gritd Pors Moguer.

Esta vezen vano quiere evitar el inglés que se acerque el
enemigo; se arrojan los rezones; se Man los obenques uno
4 otro, y ambas tripulaciones se lanzan al combate con el
hacha en la mano y la amenaza en la boca.

Pero de repente se oye un grito & bordo de la Cordeliere:

— Fuego! Fuegol

Todos se detienen petrificados de espanto. Un gemido sor-
do resuena en los flancos del buque; la cubierta se abre y
sale una columna de Ilamas de la semina.

Al instante lasarnias se caen de las manos; todo el mun-
do corre & las bombas; se inundan las baterias. se mojan
las velas en la mar para sofocar la hoguera, pero esta va ga-
nando terreno, lodevora lodo y se aumenta sin cesar.

Pors Moguer se deliene, comprendiendo que no puede
haber esperanza ninguna de salvar el navio:

— Las chalupas, esclama.

Y ayudando él mismo & echarlas al agua, manda bajar
aellas primero & los heridos, luego & los nifios, y por ultimo
& los marineros; la Gltima va & partir, y no se ve a nadie
sobre cubierta sino al joven capitdn acompafiado de .San-
tiago.

— No les hagas esperar, dice Pors Moguer al viejo con
iramaeslre, sefialandole la barca.

— Esté bien, responde Santiago.

Y de un hachazo corla la cuerda de la chalupa que se
aleja & fuerza de remos.

— ¢ Qué has hecho, desgraciado ? esclama el capitan.
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— Os responderé en el infierno, repone Santiagoj ahora
se (rata de (pie los ingleses no se escapen.

— ¢Con que me has comprendido?

— Creo que si.

Santiago corre a las gavias y Pors Moguer al timén. La
Regente habia logrado huir de la Cordeliere, pero sin ti-
mon y completamente desamparada flotaba & poca distancia
de alli. Pors Moguer se acercai Santiago arroja un rezon, y
después otro; en vano la Regente quiere soltarse, porque
no pudiendo maniobrar, la Cordeliere habilmente mane-
ada, se mantiene 4 su lado.

£1 contramaestre se adelanta para liar de nuevo los oben-
ques, cuando en medio del humo tropieza con un bulto y se
encuentra cara & cara con su sobrino.

vil
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— TG aqui! j tunante lesclamabuscando instintivamente
su latigo, que habia perdido en el combate: ¢ no te dije que
te fueras?

— He preferido quedarme, respondi6é Perico tranquila-
mente.

— ¢ Pero no ves que vamos & volar por los aires ?

— ¢ Y qué le hace?

— ¢Porqué no te has marchado con los otros?

— Mimadre me confié i vos, respondio el joven ligera-
mente conmovido... sois el tltimo de mi familia, y he creido
que para quedarme solo, lo mismo me da nadar en la taza
grande. Si esto os incomoda, podéis darme de patadas 6 de
bofetones, que dentro de poco maldito lo que me importaran
las heridas...

m w'ifc-ia
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Incendio déla cordeliere y de U Regeate.

Santiago mir6 un momento & su sobrino sin responderle,
y después eslendiendo su ancha mano sobre la cabeza del
joven esdama:

— Dios salve tu alma 1Eres un verdadero Kosquer.

Entretanto los bergantines ingleses atacados aliernali-
vamentc por Prejent bulan sin poder socorrer & la Regente-,
Pors Moguer, que continuaba dirigiendo, tenia al buque
enemigo viento en popa, navegando a su lado y comunican-
dole el incendio. Una nube de bumo resplandeciente de chis-
pas envolvia ya los dos navios, en cuyos pisos Dolaban los
dos pabellones enemigos... La muchedumbre que habia acu-
dido & la ribera para ver el combate, contemplaba con estu-
por aquel espantoso y sublime espectaculo.

De repente se levanta una brisa de alta mar; las vetas
medio consumidas de la Cordeliere y de la Regente se hin.

charon unavez mas anles de caer reducidas & cenizas-, los
dos buques saltaron sobre las olas como dos alazanes que
reciben en la agonia el Gltimo espolazoy doblaron juntos el
cabo de San Mateo.

En aquel momento el sefior de Kermorvan se volvia 4 ia
abadia, y vii ios dos buques incendiados que huian como
dos meteoros sangrientos. En el limén del uno de ellos iba
Pors Moguer que agité iamano en sefial de despedida, yel
conde crey6 oir las tllimas palabras que habia pronunciado
la vispera el joven capitan.

Se lanz6 fuera de si hécia el pretil, pero acababa de brillar
un reldmpago; una esplosion terrible hizo temblar el pro-
montorio, y en vano buscé con los ojos los dos navios...

Yano se\eia en aquella mar inmensa y abandonada mas
que los Gltimos bergantines que huian en lontananza.
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I'LTIMO CABAU.0 DEL EMPERADOR NAPOLEON.
(Vesae l« pig. 3«i.)
n

Napoledn acabal)a de trabajar con el ministro de la guerra;
Ilamé al duque de Viceuce, que estaba hacia rato en la pieza
inmediata esperando que el emperadorsaliera de su gabinete.

—Vamos a dar un paseo, dijo al caballerizomayor; ne-
cesito tomar el aire.

El emperador y Gaulincourt bajaron del palacio porufia
escalera pequefia, para evitar toda clase de movimiento que
hubiera podido hacer conocer su salida. Napoleén babia
vestido de paisano y con mucha sencillez. Los centinelas se
contentaron con presentar lasarmas, como si hubiesen es-
tado en el secreto délas intenciones del emperador.

Después de pasar la verja de la plaza de las Tullerias, Na-
poledn se preparaba & atravesar la del Carroussel.

— ¢Haciaque lado quiere V. M. dirijir sus pasos? pregunto
el caballerizo mayor.

— A vuestra casa, querido duque.

— ¢A micasa? jSefior!

— Si, & vuestra casa.

Napoledn se sonreia.

— Pero sefior, mi casa no se halla en estado de recibir &
V. M.; aun no he tenido tiempo para instalarme, y como esta
algoléjosde aqui...

— Qué queréis decir, querido duque? iOlvidaisque ha-
blo al caballerizo mayor?

— Ahlahoracomprendo... Vuestra majestad quiere dar
una vuelta por el palacio de Elbeuf, por vuestras caballe-
rizas...

— Si, quiero veren que situacion se encuentran; sin duda
se ban ejecutado mis 6rdenes, y se ban comprado los caba-
llos que necesito.

— Si, sefior, y anteayer llegé de Normandia una docena
de animales, que pueden bastar por el momento.

— Tanto mejor; llegaré a tiempo para verlos.

Hablando asi, el emperador y el caballerizo mayorhablan
llegado al palacio de Elbeuf, y entraron por la puerta, que
se abria sobre la calle de Santo Tomas del Louvre.

Llegados al patio, no vieron mas que i dos muchachos,
que vestian el uniforme del Uceo imperial, y jugaban a la
pelota; eran hijos de dos empleados superiores de la admi-
nistracion de las caballerizas, MM, Gy, y Guenebault. No
interrumpieron su partido al ver los dos personages que se
acercaban, pues estaban muy animados. Pero habien-
do ido la pelota & parar & los piés del emperador, Enrique
Guenebault corrio para recojerla, y se encontr6 enfrente
de Napoleon. En seguida le reconocio, y quedd inmdvil de
soprresa.

— El emperador! dijo en voz baja.

Napoledn se habia apresurado & recoger la pelota, y en-
tregandola al colegial:

— Si, es el emperador, le dijo riendo; ve, amigo mi6, y
continua tujuego; pero, dime, ;eres de la casa?

— Sisefior, mi padre esta empleado en lasofieinas del se-
fior duque de Vicence, y como boy es dia de salida de mi
liceo, la he aprovechado paravenir & ver & mi familia.

— Esta aqui tu padre?

Si, sefior, y si vuestra majestad quiere hablarle, le voy &
avisar.
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— Bueno, vé, y luego seguiras jugando.

Enrique Guenebault corri6 & avisar asu padre, que se
present6 en seguida acompafiado por M. Gy, por el veteri-
nario en gefe, y por algunos otros empleados, que forma-
ban el estado mayor administrativo de las caballerizas im-
periales.

— Sefiores, dijo el emperador, aunque no os he avisado
mi visita, no dudo de vuestros celoy devuestra exactitud en
el cumplimiento de vuestro deberes. Lo que ha pasado en
estos nueve meses ha debido desorganizar el servicio; mu-
chos de vuestros mejores caballos han sido perdidos 6 lle-
vados; habla aqui un tal marqués de Temor, emigrado
vuelto de la emigracion, que no entendia nada del servicio
deque estaba encargado. Dicen que es un hombre honrado;
no lo dudo pero es un pobre administrador.

Mientras el emperador hablaba asi, sus miradas se ha-
bian Qjado en M. Guenebault:

—Quién sois? te preguntd; me parece que 0s he visto &
menudo en el ejército.

— Sefior, he estado constantemente empleado desde hace
diez afios en el cuartel general de Vuestra Magestad...

— AN, si, estabais con nosotros en Moscow.

— Yen Friedland, sefior.

— Esta bien; espero volveros & ver en en otros sitios. Han
traido aqui caballos para mi?...

— Si sefior.

— Quiero verlos. Desde que be vuelto aParis, no be esta-
do contento conlos caballos que be montado; hace algunos
dias, en Monlrouge, & donde babia ido para ver los traba-
jos de las fortillcariones, el caballo que llevaba me hizo una
mala pasada; quiero caballos paciticos, muy pacificos, y que
no se enfurezcan con el ruido. Avostoca hacer que no se
repitael accidente de Montrogiie.

El emperador se adelanté hacia las cuadras, cuyas puer-
tas se abrieron en seguida. Las visitd sucesivamente, y pa-
retié quedar contento.

—Pero, preguntd, en dénde estan los caballos recien lle-
gados?

—1j)steneis delante, sefior, contestdé M. Guenebault y
silo deseéis, vamos & hacerlos salir.

— Cou mucho gusto.

Napoleodn shlié déla cuadra, y se coloco & cierta distancia
con M. de Gaulincourt para ver desfilarlos caballos nor-
mandos. Cada uno de ellos iba conducido por un palafrene-
ro. l.uego que desfilaron, el emperador los examin6 de cer-
ca, y manifest6 su satisfaccion. Después, volviendo aM. de
Gaulincourt, dijo;

— Ahora que tenemos caballos & la mano, ment6 deseo de
ir & pasearme hécia la barrera del Trono. Veré en que es-
tado se hallan las obras que deben proteger las entradas del
arrabal de San Antonio. j Vamos, a caballo ducpie!

El caballerizo mayor llam6 & M. Guenebault, y le mando
que hiciera ensillar dos caballos. En seguida, los mozos de
cuadra escogieron dos de los doce, y se preparaban & sa-
carlos para ensillarlos; pero el emperador hizo oir su voz.

— Esperad un momentol esclamd; un momento! tengo
derecho para escoger mi caballo.

¥ designaba con la mano uno, el que se hallaba detras
detodos:

—Que me ensillen ese; debe convenirme, pues me parece
muy pacifico.

Todos los empleados se miraron con sorpresa y miedo; el
caballo que el emperador queria montar era Acacia, tenido
por indigno de conducir & Napoleon, aquel Acacia, que por
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i'ompasioii estai» destinado por e| veterinario al cabriolé,
ytal vea 4 la carreta.

Hubo un motneiuo deimmitlumbie, «ue fué notado por
el «operador:

— Como! tiay P dijo dirigiéndose al cabalUrizo ma-
yor; no oie han oido.” Porqué no ensillan el caballo que
be pedido ?

M. de Eaulinuiurt dié algunos pasos hicia el veteri-
nario.

— Ya babeis oido lo que & M. quiere... acaso ese ca-
ballo que quiere montar, esté enfenno?

—Sefior duque, no puedo responderos de él, y temo una
desgracia: porque ese caballo ba sido mal educado; nece-
sita algunas lecciones.

El emperador, acercandose, con todas las sefiales de la
impaciencia, y del mal humor, cortd aquella conversacion.

— Quiero ese caballo, esclamd, me gusta; porqué no se
me obedece?

M. de Caulincourt crey6 entonces que debia hacer saber
al emperador el motivo, que se habia opuesto | la ejecucion
de sus drdenes.

— Bueno, si en efecto ese caballo tiene defectos, no me
serviré de él; pero puedo ensayarlo; todo se remediara con
montar otro,- pero, mucho me engafio, si ese animal se
porta mal... Ah! recuerdo que en Egipto, me presentaron
también un caballo magnifico, que habia desesperado a una
docena de jinetes muy habiles...)" resultd que yo fui, si no
mas habil, & lo menos mas feliz que aquellos sefiores; sin
embargo, no tengo pretensiones de ser gran jinete. Ensillad
ese caballo.

No habla medio de replicar : era preciso obedecer, y
Acacia, ensillado al fin, fué conducido ante el emperador,
que, anies de montarlo, le acaricié ligeramente con la mano.
Depuespuso el pié en el estribo; momento lleno de ansie-
dad paralos que se hallaban presentes.

Luego que Napoledn montd, el caballo hizo un movi-
miento, que parecia anunciar por su parle el preludio de
una tentativa de Indocilidad; al instante se arerraron & de-
recha é izquierda los picadores, como para prevenir una
calda, y dominar la fogosa relielion de Acacia. Pero Acacia
se habia calmado ya, y obedecia & su nuevo jinete con una
docilidad ejemplar; Napoledn le hizo marchar, trotar y
galopar, sin que el caballo volviese & moverse con impa-
ciencia.

Losconcurrentes seguian con asombrdles movimientos
del animal, y cuado el emperador se volvié & acercar & M.
de Caulincourt, que ya estaba & caballo :

— Tenia razén, duque, para insistir por este caballo?
No parece tino que somos antiguos conocidos! Quién hace
caso de veterinarios y picadores!

Después, volviéndose a uno de estos, pregunto :

— Cdmo se llama este caballo ?

— Sefior, hasta ahora se ha llamado Acacia ..

— Acacia! oh' es un nombre raro! Bueno | Me gusta
Acacia l Ira al ejército y le acostumbraré al ruido de la fu-
sileria y del cafién; me encargo de su edvcacion militar.

Apénas habla dicho estas palabras, llegd un empleado a
avisar a M. de Caulincourt que la escolla de cazadores &
caballo pedida por al caballerizo mayor, acababa de llegar;
lo avisé al emperador, que salud6 & los presentes, y salié
por la puerta de la calle de Santo Tomas dei Louvre, con
direccion & ia barrera del Trono.

En cuanto el emperador se alejo, se volvieron & meter
ios caballos en la cuadra, y los empleados empezaron &
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conversar sobre los diversos incideples de aquella visita.
Solo uno guardaba silencio.

— Yvos, le preguntd M. Guenebault, qué pensais? Con-
fesad que el em)>era(ior es del & su sistema... desconcierta
todos ios calculos, confunde todas las previsioiies.

El veterinario asi interpelado moviola c.abeza.

Esa terquedad de S. M., contestd, podria costarle muy
caro, pues conozca én general los caballos y temo los ca-
prii‘hos...

— Esverdad; pero sabéis también que hay caballos que
tienen un instinto, que podriallamarse inteligencia, y .Acacia
ha comprendido tal vez que su nuevo jinete no era un ji-
nete cualquiera... que tenia encima un emperador.

— Me alegraré de que asi sea; pero si Acacia llegare &
olvidar?

— Oh ! no olvidara.

El veierinario volvio & mover la cabeza, y una sonrisa
ironica fué la dltima respuesta de su incredulidad.

Entretanto, el emperador, & despecho de los siniestros
presenliinienlos del veterinario, se dirigia haria el arrabal
de San Antonio, en medio de las aclamaciones de los traba-
jadores, que le saludaban al pasar. Acacia, a quien la no-
vedad de aquel brillante concierto hubiera debido asustar,
no manifestd ninguna turbacion; pasé impasible y altanero
& través de todos aquellos homenajes y todas aquellas de-
mostraciones, como si hul)iera estado lamiliaiizado con
aquel espectaculo y aquellas ovaciones populares.

Napoledn estaba muy satisfecho de ia victoria que acababa
de conseguir contra las prevencionesy los escrupulos de los
empleados de sus caballerizas :

—\a veis, deda & su caballerizo mayor, como camina
este animal, sin tener necesidad de advertencias, ni de cor
recciones. Acacia es un escelenle animal, uno de los mejo-
res caballos, que he montado jamas,

Pero M. de Caulincourt, aunque parecia participar de la
Opinion del emperador respecto de su nuevo corcel, no es-
taba en el fondo muy tranquilo; observaba con una curio-
sidad no exenta de inquietud la marcha de Acacia; le seguia
de cerca, & lin de poder prevenir las resultas de cualquier
movimiento peligroso, y ayudar al emperador en el caso en
que perdiera los estribos. Pero estas precauciones eran ind-
tiles, porque si M. de Caulincourt, al tomarlas, cumplia con
su deber, Acacia hailia el suyo manifestandose constante-
mente ddcil, y aun llevando la docilidad hasta el estremo.

Habian pasado labarrera del Trono, se acercaba el mo-
mento de las pruebas mas dificiies para Acacia, pronto iba
& encontrarse en un terreno en que debian serle necesarios
el aplomo, la seguridad,y ia calma para conservar el agra-
do de su augusto sefior. A algunos pasos de la barrera rei-
naba cierta agitacion tumultuosa, producida porufia aglo-
meracion de trabajadores que se animaban & su rudo Ira-
bajo con cantos nacionales. A aquellos gritos discordes
se unia el aparato militar de un campamento, el brillo de
iasarmas reluciendo al sol. el redoblar délos tambores
mezclado con el estruendo de las trompetas, y a lo lejosel
cafion de los artilleros de Vincennes, que hacian ejercicio
en el poligono.

Amedida que Acacia se alejaba de la barrera, aumentaba
elruido; empez6 & mover sus orejas con eslraordinaria mo"
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viiidad, efecto de la sorpresa mas ijue del ruido. Pero no se
detuvo ni se impacienté una sola vez. Nai)oleon, lleno de
conRanza en su eaballo, se dejaba conducir por él m halda
olvidado que lo montaba por piimer.a vez. De cuando en
cuando se detenia el emperador para contestar i saludos, 6
i vivas, 6 para recibir memoriales que entregaba enseguida
4M. de Caulincourt.

Pero de repente redoblan & un mismo tiempo ocho 6 diez
tambores que colocados & la izquierda en tilas atruenan el
campo, miéntrasun batallén de guardia nacional presenta
las armas al emperador; después salen de las filas gritos,
a que se unen las aclamaciones de quinientos 6 seiscientos
trabajadores reunidos en aquel punto, "apoleotl habia lle-
gado al sitio en que las azadas removian la tierra bajo la
direccion de varios oficiales de ingenieros.

Ante aquella formidable algarabia, Acacia permanecia
inmavil; oyé con la sangre fria de un caballo de coracero,
envejecido sobre los campos de batalla, esperimentado por
el fuego de los batallones enemigos, aquella esplusion de
gritos atronadores, mientras que €] caballo del caballerizo
mayor retrocedid, y estuvo & punto de encabritarse y otros
caballosde la escolta no se condujeron mejor.

Pero Acacia debia dar aun una nueva prueba de su mé-
rito, y justificar por un nuevo rasgo de heroismo la con-
fianza del emperador; debia salir triunfante de la Gltima
pnieba que le esperaba.

Napoledn babia pasado mas alla de la linea de las obras,
que se estaban ejecutando : habia espoleado a su caballo,
pero de pronto se presentd estorbando ei paso un montén
de maderos, de vigas y de tierra. EI emperador iba & ro-
dear, cuando Acacia, sallando por encima del obstaculo,
trasladé al otro lado & Napole6n asombrado de tanta lige-
rezay audacia, pero que habla estado & pique de ser derri-
bado por aquel inesperado movimiento. El caballerizo mayor,
y los cazadores de la escolta, quisieron seguir al emperador
por el mismo camino, pero sus caballos vacilan, después
retroceden ante el obstaculo, & pesar de todos los esfuerzos
délos jinetes, que al fin tienen que decidirsea lomar otro
camino, para reunirse & Napoledn. Este, cuando M. de Cau-
lincourt se le reunié otra vez, le dijo riendo :

— Ah! habéis llegado ya, duque?

— Seflor, permitid que felicite & vuestra mageslad...

—Oh! si, acabo de dar un salto peligroso j pero todo el
honor pertenece a mi caballo, y hay que ser justos.

El emperador coniinu6 su visita, manifestando & su paso
la satisfaccion que ie causaba el espectaculo de aquel admi-
rable concurso de la poblacion, de aquella patriética activi-
dad, cuyos buenos resultados veia. El general Haxo, encar-
gado de la direccion general de las obras, se acerc6 a Napo-
ledn, y recibi6 felicitaciones y elogios, que debieron albagar
tanto mas al habil ingeniero, por saber que el emperador no
los solia prodigar.

Ya era hora de volver & Paris y & las TuHerlas; las horas
se hablan pasado rapidas para Najtoleon, que parecio ale-
jarse con sentimiento; siguid la linea de los paseos eslerio-
res, recodd nuevas muestras de simpatias populares, y antes
de volver dentrar en la capllal, se detuvo un momento en la
barrera de Clichy, examiné con atencion aquel teatro de! Gl-
timo combate de 1814, en el que un puflado de guardias na-
cionales arrostro el caftoB enemigo, y protestd heroicamente
contra una capitulacién deshonrosa.

£1 emperador babia pasado ya la barrera, y se abando-
naba a su caballo, que bajaba por la calle de Clichy galo-
pando, cuando derepente Acacia empezé & relinchar, y des-
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puesconluvo su paso, volviendo la cabeza & la izquierda’
enseguida hasta se par6. Un hombre, que llevaba un traje
de cuadra, estaba al lado del caballo, y alargaba la mano
para acariciario.

— Qué queréis ? dijo el emperador arrancado de sus cavi-
laciones por el movimientode aquel hombre, y por la deten-
cion del caballo.

El hombre no se desconcertd, y mirando & Napoleon con
seguridad, le contesto:

— Perdonad, mi emperador; pero Acacia se ha detenido
por si solo, os lojuro: yyo he aprovechado la ocasion para
despedirme de él.

— Este caballo os conoce?

— Vaya, seiior! Soy yo quien le he traido a Paris; esmi
discipulo.

— Pues le lo agradezco; porque estoy muy contento de
Acacia.

— Yasabia yo que era Gtil para vuestro servicio, y que en
vuestras caballerizas no feria despreciado} no es verdad,
mi emperador, que el sefior veterinario es un imbécil?

El caballerizo mayor se babia acercado al emperador, que
volviéndose haciaél, le dijo:

— Os recomiendo este joven; quiero que le busquéis co-
locacion, y ya que quiere tanto & Acacia, los dos amigos no
se separaran.

Y dirigiéndose al normando, afiadio:

— Quieres entrar & mi servicio?

— Inmediatamente, nii emperador.

— Pues vuelve al palacio de Eibeuf, en donde se cuidara
de ti.

— Gracias, mi emperador, y yO cuidaré de Acacia...

— Eso por supuesto.

El emperador prosiguié su camino, dejando al normando
aturdido, y gozoso & un tiempo de su encuentro, y de su
buena suerte. Su vuelta & las caballerizas imperiales, & donde
llegd unahora antes que Acacia, causd una viva sorpresa:
pero cuando dio esplicaciones, todos le felicitaron. EI mismo
veterinario nn se atrevi6 & censurarle por haberse quedado
en Paris en vez de volver & Nonnandia, y se encarg6 de es-
cusarie con su amo, que debia hallarse inquieto por su pro-
longada ausencia, y de escribir i este que su palafrenero
estaba agregado al servicio del emperador.

Al dia siguiente, Pedro Callot recibié su nombramiento en
debida forma, de picador supernumerario, ron ei sueldo de
mil francos al afio, y entré inmediatamente & ejercer sus fun-
dones cerca de Acacia.

(Se (imlltmartl.)

BOUCHER.

Ya hemos hablado dos veces de Boucher en nuestra publi-
cacion, ia primera con motivo de las iYfn/a* arformecidof,
y la segunda ruando se trat6 de madama de Pumpadour:
boy damos Ltu Delicias de la vida campestre, cuyacom-
posicién prueba que Boucher, no porque cambiase el Ululo
cambiaba también ei fondo de sits obras, y que, directa 6 in-
directamente es siempre el pintor del amor.

" Todos vuestros cuentos en verso y en prosa, dice e! au-
tor de Jacgues lefataHste, son cuentos de atnor; casi lo
dosvuestros poemas, elegias, églogas, idilioa, canciones, epis-
tolas, comedias, tragedias y Gperas son cuentos de amor.
Casi (odas vuestras pinturas y esculturas no son mas que
cuentos de amor. Os habéis consagrado A los cuentos de
amor desde que nacisteis sin cansaros jamas. Hombresy mu-
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jeres, grandes y chicos, os hallais sometidos & ese regimen
y lo estaréis largo tiempo aun.»

yue haya traducido sii pensamiento con la pluma 6 con
el pincel, nadie como Boucher ha justificado mejor la verdad
de esas palabras de Diderot. De su paleta ha salido una in-
numerable cantidad de amores, toda lapoblacion aladade las
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fabulosas islas de Afrodita; ménos numerosos eran les que
Calulio llamé para llorar el pajaro de Lesbia, y aquellos que
figuranen loslienzos de Albano. Ixi mas notable es que cuan-
do trata un asunto de la naturaleza comoel deLas Delicias
de la vida campestre, donde es imposinle poner amores
entre esos pastores y pastoras vestidos de raso y de seda,

fioocBBk. — Las delicias de le vida campestre.

donde la apariencia de realidad que deja & sus personajes le
impide mezclar en ellos seres mitolégicos; sin embargo, en-
cuentra un medio de dar satisfaccion & su idea fija. Exami-
nando el grabado que acompaiia & este articulo, consideran-
do todos los detalles y accesorios que el pintor ba sembrado
en tomo de su galante grupo, se ve que no se contentd, co-
mo lo indica el asunto, con llenar el lienzo de carneros, al-
gunos de ellos atados con cintas de color de rosa, acompa-
flados de cabras bien peinadas, cayados de dpera comica.

sombreros de paja de Italia, canastillos de flores, y arboles
que parecen haber salido de manos del peluquero, sino que
piensa también en una fuente monumental, y sobre esta
fuente, en un bajo-relieve... Por supuesto este bajo-relieve
no puede ser otro que el de un grupo de amores 6 de nifios
desnudos haciéndolo queles parezca..-esto le importa poco
al pintor; lo importante es que nunca falten los amores.
i. i. Arkoix.





